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O projeto PIBID Letras-Espanhol estd em desenvolvimento, na Escola Estadual
Floriano Viegas Machado, localizada na cidade de Dourados — MS que possui
proximidade territorial/cultural com a cidade paraguaia de Pedro Juan Caballero. Dada a
localizagdo geografica, observa-se a troca de influéncias entre as culturas de lingua
espanhola e portuguesa por causa do fluxo constante de brasileiros e paraguaios
inflamado pelo comércio na regido. Em parte, por conviverem com essa realidade, uma
parcela dos alunos da referida escola optaram pela lingua espanhola como a lingua
estrangeira que serd avaliada em suas provas do Enem e concursos vestibulares neste
ano de 2014. Nosso objetivo principal se resume a instrumentalizar os estudantes para
essas provas e para tal, cumprimos duas etapas. Na primeira, apresentamos as
ferramentas necessarias para que os educandos saibam ler e interpretar as questoes
apresentadas nas provas, apresentando-lhes as diferengas possiveis que pode haver nas
questdes, exigindo do candidato maior ou menor grau de interpretacao. Na segunda,
pretendemos dar-lhes nogdes dos conceitos gramaticais mais frequentes em tais testes.
Para tanto, nossa metodologia se baseia na preparagao de provas e posterior correcao, na
qual sejam priorizados os niveis de leitura superficial e profundo junto aos alunos para
que percebam suas falhas de interpretagdo. Outra metodologia se baseia na elaboragao
de material didatico resumido que aborde os aspectos gramaticais da lingua espanhola
mais recorrentes em provas para ingresso no ensino superior. Embora nosso trabalho
ainda ndo esteja concluido, percebemos uma melhora consideravel no nivel de
interpretagdo textual dos educandos, visto que desenvolvemos a primeira etapa do
projeto. Pretendemos, ao término do mesmo, ter propiciado aos estudantes o
entendimento basico necessario para que respondam com o maior grau de certeza
possivel suas provas e, por trabalharmos com textos dos mais variados assuntos,
possamos colaborar para ampliar sua leitura de mundo.
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